IN-LINE PRESSURE BALANCE VALVE
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CAUTION:
MODEL PLUMBING CODES REQUIRE HOT WATER
NOT TO EXCEED 120°F.

DOUEBLE HANDLE

SINGLE HANDLE INSTALLATION
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INSTALLATION INFORMATION

Model number G-1060 is a In-Line Pressure Balancing Valve and has a piston-actuated valve built
inside it. It is necessary to flush all supply lines leading to the valve prior to installation.

Only use Teflon® tape when connecting this valve to the water system. The use of pipe dope or liquid
thread sealant will affect the proper operation of this valve and will void the warranty.

Install the In-Line PBV before the shower valve or roman tub valves. Itis not necessary to install the
In-Line PBV near the valve(s), this can be installed remotely as long as supply lines are dedicated to

the valve(s). Install the In-Line PBV with the arrows facing the direction of water flow. The In-Line PBV
can be installed in any direction.

Check valves, not provided, are required before the In-Line PBV for back flow prevention. The In-Line
PBV is a mechanical device and requires regular maintence by a qualified licensed plumber.

Remember to install the In-Line PBY in a accessible location. Failure to follow install instructions will
void the manufacture warranty.
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G-1060 GPM Flow Chart
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WARRANTY @ GARANTIA |

P ENGLISH

Graff products, Graff 3701 W. Burnham Street, Unit B Milwaukee, WI
53215 warrants to the purchaser that the materials and workmanship of
the product will be free from defects for the term of ownership for the
original purchaser.

The Graff ceramic cartridge, is warranted for the lifetime of the
product. If at any time a valve mechanism should fail, Graff will provide a
replacement part free of charge.

A limited lifetime warranty for the finish is provided to the original
purchaser of the Graff unit.

This warranty does not apply to product that has been subject to
abrasives, chemicals, scratches, dents, accidents, misuse, improper
installation, alteration, or that has not received reasonable care.
Purchaser should return any defective or non-conforming product to the
factory, freight prepaid, atthe above address.

This warranty is limited to replacement parts only and does not include
or cover labor charges or damage incurred in installation, replacement or
repair or any consequential or incidental damages whatsoever, nor does
it cover or include damages for property, personal injury or economic
loss.

Any damage to this Graff faucet as a result of improper installation,
neglect, accident, misuse or any use that violates the original instructions
provided by us, WILL VOID THE WARRANTY. This warranty is valid to the
original consumer purchaser and excludes commercial, industrial or
business use of this Graff faucet.

P” ESPANOL

Los productos de la Graff, Graff 3701 W. Burnham Street, Unit B
Milwaukee, WI 53215, garantizan al comprador que los materiales y la
ejecucion de los productos estan libres de defectos durante el periodo en
gue estén en posesion del comprador original.

El cartucho ceramico de la Graff tiene una garantia vitalicia. Si en
cualguier momento el mecanismo de la valvula resulte defectuoso, la
Graff suministrara gratuitamente la pieza de recambio adecuada.

El comprador original obtiene una garantia vitalicia para el acabado de
los productos de la Graff.

La presente garantia no sera aplicada a los productos que hayan sido
sometidos a la accion de productos abrasivos o quimicos, los aranados,
abollados, danados en efecto de accidentes, explotacion abusiva,
instalacion incorrecta, cambios o falta de conservacion adecuada. El
comprador debera devolver todos los productos defectuosos o
disconformes a la direccidén de la fabrica antes indicada, enviandolos por
correo pagado por adelantado.

La presente garantia esta limitada unicamente a las piezas de recambio
y no comprende ni cubre los gastos de mano de obra o danos surgidos
durante la instalacidon, recambio o reparacién, ni cualesquiera danos
indirectos o incidentales; tampoco cubre las perdidas en propiedad, danos
personales o pérdidas econdmicas.

Cualguier dano al mezclador de la Graff que resulte de su instalacion
inadecuada, negligencia, accidente, explotacion abusiva o todo uso
disconforme a las instrucciones suministradas por nosotros, INVALIDAN LA
GARANTIA. La presente garantia sera valida para el comprador/consumidor
original y excluye el uso comercial, industrial o de negocios de los
mezcladores de la Graff.

All dimensions and drawings are for reference only. For details, please refer to actual products.
Todas las dimensiones y dibujos sirven Unicamente de referencia. Para consultar detalles, ver los productos.
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